I TÄHESTIK


A [aa] armastus, aasta, aadress ................................................................................................... 
B [bee] banaan, buss.................................................................................................................... 
C [tsee] coca cola, CD ................................................................................................................. 
D [dee] diivan, detsember ........................................................................................................... 
E [ee] ema, Eesti, elu ................................................................................................................... 
F [eff] film, foto, firma ................................................................................................................ 
G [gee] gloobus, grupp ............................................................................................................... 
H [haa] hobune, hall, helistama .................................................................................................. 
I [ii] isa, ilves, ilm ....................................................................................................................... 
J [jott] jäätis, juust, jalg, juuni..................................................................................................... 
K [kaa] kodu, kohuke, kevad, külm ............................................................................................ 
L [ell] lill, laul, linn ..................................................................................................................... 
M [emm] mees, maja ................................................................................................................... 
N [enn] naine, number, nina ........................................................................................................ 
O [oo] onu, oktoober ................................................................................................................... 
P [pee] poiss, päev ....................................................................................................................... 
Q [kuu] ....................................................................................................................................... 
R [err] roheline, raadio, roos ....................................................................................................... 
S [ess] sai, suvi, sinine ................................................................................................................. 
Š [šaa] šokolaad .......................................................................................................................... 
Z [tsett] zooloogia ....................................................................................................................... 
Ž [žee] žilett, (garaaž) ................................................................................................................. 
T [tee] tüdruk, tädi, täna .............................................................................................................. 
U [uu] uks, uus ............................................................................................................................ 
V [vee] vesi, vana ........................................................................................................................ 
W [kaksisvee] WC ....................................................................................................................... 
Õ [õõ] õun, õde, õppima ............................................................................................................. 
Ä [ää] ämblik, äike ...................................................................................................................... 
Ö [öö] öö, ööpäev ........................................................................................................................ 
Ü [üü] üks, ülesanne .................................................................................................................... 
X [iks] .......................................................................................................................................... 
Y [igrek] ......................................................................................................................................




II TERVITUSED & HÜVASTIJÄTUD & KASULIKUD VÄLJENDID
II Greetings & Saying goodbye & Useful phrases
Milliseid väljendeid kasutatakse ametlikes situatsioonides? Milliseid kasutad sõpradega? Which phrases do you use in formal situations? Which ones do you use with your friends? 
 
	Tere! 
Tere hommikust! 
Tere päevast! 
Tere õhtust! 
Tere tulemast! 
Tsau! 
	Head aega! 
Nägemist! 
Head päeva! 
Head õhtut! 
Head ööd! 
Tsau!


 
Aitäh! 
Vabandust! Questioning words:
Mis?- what?
Kes?- who?
Kas? Special questioning word for genereal questions (yes/no questions)

Palun vabandust! 
Kuidas, palun? 
Head isu! 
Pole tänu väärt! 
Väga tore! 
Meeldiv tutvuda! 
Palun räägi aeglasemalt.  
Palun korda. 
ÕNNESOOVID 
Palju õnne sünnipäevaks! 
Head uut aastat! 
Häid jõule! 
Terviseks!


Kes sina oled? Who are you?
	

Mis sinu nimi on?

Mis sinu eesnimi on?

Mis sinu perekonnanimi on?
	

Minu nimi on Mari.

Minu eesnimi on Mari.

Minu perekonnanimi on Tamm


	Kust sa pärit oled? Kust sa tuled?
	    Ma tulen Eestist.

	
Kes sa oled?
	
Ma olen õpilane. Ma olen eestlane.


	Kus sa Eestis elad?

Kuidas läheb?
	Ma elan Tallinnas.

Hästi/halvasti/normaalselt/suurepäraselt. 




             
             
Tere! Kes sina oled?

…..................................................................................................................................... .........................................................................................................................................
.........................................................................................................................................
.........................................................................................................................................VOCABULARY from unit 1:
All the useful phrases in Estonian. (Greetings and saying goodbye)
Minu nimi on
Eesnimi
Perekonnanimi
Kust sa pärit oled?
Ma olen pärit…
Ma elan…
Kuidas läheb?
Hästi/halvasti/normaalselt/suurepäraselt




III NUMBRID 
	0  null 
	
	

	1 üks 
2 kaks 
3 kolm 
4 neli 
5 viis 
6 kuus 
7 seitse 
8 kaheksa 
9 üheksa 
10 kümme 
	11 üksteist 
12 kaksteist 
13 kolmteist 
14 neliteist 
15 viisteist 
16 kuusteist 
17 seitseteist 
18 kaheksateist 
19 üheksateist 
20 kakskümmend 
	30  kolmkümmend 
40  nelikümmend 
50  viiskümmend 
60  kuuskümmend 
70  seitsekümmend 
80  kaheksakümmend 
90  üheksakümmend 
100  sada 
1 000  tuhat 
1 000 000  miljon 



HARJUTUS. Important!
Kui vana sa oled? (How old are you?)
Ma olen viisteist/Ma olen viisteist aastat vana. 
Mis on sinu telefoninumber? (What’s your phone number?)
Minu telefoninumber on 52938492

1 + 2=………………..
25 + 15=………………..
60 – 10=………………..
74 – 3=………………..
 2 x 3=………………..
 5 x 5=………………..
 15 : 3=………………..  







HARJUTUS 
See table näitab Eesti linnadevahelist distantsi. Tabelist on eemaldatud 10 numbrit. Leia endale paariline ja küsi oma paariliselt puuduolevaid numbreid. Vastused leiad tabeli alt. 
This table below shows the distance between different Estonian cities. 10 numbers have been removed from the table. Find a partner and ask how many kilometers there are between the cities. You’ll find the correct numbers beneath the table.  
Näiteks:
A: “Mitu kilomeetrit on Pärnu ja Paide vahel?”
B: “Pärnu ja Paide vahel on 99 (üheksakümmend üheksa) kilomeetrit 

	km 
	Võr
u
 

	Viljandi
 

	Valga
 

	Tartu
 

	Tallinn
 

	Rapla
 

	Rakvere
 

	Pärnu
 

	Põlva
 

	Paide
 

	Otepää
 

	Narva
 

	Kärdla
 

	Kuressaare
 

	Jõhvi
 

	Jõgeva
 


	Haapsalu 
	310 
	199 
	254 
	258 
	101 
	91 
	203 
	 
	314 
	155 
	300 
	314 
	34 
	155 
	266 
	226 

	Jõgeva 
	119 
	79 
	138 
	51 
	159 
	136 
	78 
	171 
	102 
	72 
	93 
	161 
	262 
	320 
	113 
	

	Jõhvi 
	 
	197 
	223 
	136 
	165 
	216 
	68 
	251 
	184 
	152 
	178 
	48 
	300 
	381 
	
	

	Kuressaare 
	351 
	249 
	295 
	330 
	216 
	184 
	315 
	152 
	355 
	248 
	313 
	429 
	 
	
	
	

	Kärdla 
	344 
	233 
	288 
	292 
	135 
	125 
	234 
	145 
	340 
	189 
	306 
	 
	
	
	
	

	Narva 
	252 
	265 
	271 
	184 
	 
	264 
	116 
	299 
	192 
	200 
	226 
	
	
	
	
	

	Otepää 
	44 
	84 
	47 
	42 
	231 
	192 
	 
	161 
	42 
	145 
	
	
	
	
	
	

	Paide 
	171 
	 
	163 
	103 
	93 
	64 
	84 
	99 
	151 
	
	
	
	
	
	
	

	Põlva 
	25 
	126 
	89 
	
	237 
	212 
	174 
	203 
	
	
	
	
	
	
	
	

	Pärnu 
	199 
	97 
	143 
	178 
	129 
	84 
	183 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Rakvere 
	193 
	151 
	212 
	126 
	99 
	148 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Rapla 
	232 
	108 
	 
	164 
	48 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Tallinn 
	257 
	161 
	252 
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Tartu 
	68 
	81 
	87 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Valga 
	71 
	91 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Viljandi 
	128 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	




Kärdla ja Narva= 348 km; Põlva ja Tartu=48 km; Tallinn ja Tartu=189 km; Rapla jaValga=199 km; Pärnu ja Haapsalu=111 km; Jõhvi ja Võru=206 km; Viljandi ja  Paide=72 km; Rakvere ja Otepää=167 km; Kärdla ja Kuressaare=189 km; Tallinn ja Narva= 213 km


Vocabulary from unit 2
Kõik numbrid!
Kui vana sa oled?
Ma olen…… aastat vana.
Minu telefoninumber on…..














	 
IV TEGUSÕNA PÖÖRAMINE. VERB CONJUGATION

	 
	olema (to be)
	rääkima (to speak)
	elama (to live)

	mina 
ma (I)
	 
	räägin 
	elan 

	sina 
sa (you)
	oled 
	räägid 
	elad 

	tema ta (He, she, it)
	
	räägib 
	elab 

	meie 
me (we)
	oleme 
	räägime 
	elame 

	teie 
te (you pl)
	 
	räägite 
	elate 

	nemad nad 
(they)
	on 
	räägivad 
	elavad 


 
When you want to make a negative sentence, you have to remove –n from the I-form and add “ei”(no).
For example: 
Ma ei räägi; sa ei räägi; ta ei räägi; me ei räägi; te ei räägi; nemad ei räägi
I don’t speak; you don’t speak, he/she/it doesn’t speak, we don’t speak, you don’t speak, they don’t speak.
Ma ei ole; sa ei ole; ta ei ole; me ei ole; te ei ole; nad ei ole.

OLEMA 
Mina …............. Indrek Mets. Tema …............ Helena ja tema …............ Paul. Me ….................. sõbrad. Tema ….......... Silvia. Nemad …………..... Kati ja Mati. Kes sina ………...... ? Tema ei 
……….... Eestist pärit. 
 
ELAMA 
Liisa …................ Narvas. Mina ……………...... Tartus. Jaan ja Jüri ………..…....... Jõhvis. Kus sina ………….....? 
Me …………........ Tallinnas. Nad ei ………........ Viljandis. Kes …………....... Muhus? 
Important!
Ma räägin natuke eesti keelt. Ma õpin eesti keelt. (I speak a little Estonian. I’m learning Estonian)
Ma räägin….. (I speak)








RÄÄKIMA
Täida lüngad:
Mis keelt sa ___________? 
Mina ___________ eesti keelt. 
 
Mis keeli ___________räägid? 
___________räägin eesti keelt ja inglise keelt. 

Kas __________eesti keelt räägid? 
Jah, __________räägin eesti keelt. 
Ei, ___________ei räägi eesti keelt. 


ÜLESANNE

[bookmark: _GoBack]Conjugate the following verbs AND put form in a negative:
For example:
Tegema

Ma teen; sa teed; ta teeb; me teeme; te teete; nad teevad
Ma ei tee; sa ei tee, ta ei tee; me ei tee; te ei tee; nad ei tee

Nägema


Andma


Minema


TÄHTIS!! Important!!


   	MA	            [image: ]		-N
	SA 		[image: ]		-D
	Ta		[image: ]		-B
	Me		[image: ]		-ME
	Te		[image: ]		-TE
	Nad		[image: ]		-VAD







Aru saama



















ÜLESANNE
Tõlgi. Translate

1. I understand………………………………
2. They understand………………………………
3. You(sing) understand………………………………
4. We understand. ………………………………
5. He, she understands………………………………
6. You (pl.) understand………………………………
7. You (sing.) do ………………………………
8. They speak………………………………
9. He knows………………………………
10. He is a student………………………………
11. She goes home………………………………
Vocabulary from unit 3
Olema, rääkima, elama
Tegema, andma, nägema
Minema, aru saama 
And you know how to conjugate verbs!














V KAS TE RÄÄGITE EESTI KEELT? Listening and making dialogues.

Kuulake ja korrake. Listen and repeat

1.Kas te räägite eesti keelt/keeles?       (do you speak Estonian?)
		  vene keelt/keeles?	   (do you speak Russian?)
		  inglise keelt/keeles?     (do you speak English?)
		  some keelt/keeles?	   (do you speak Finish?)
		  saksa keelt/keeles?       (do you speak German?)

2. Jah, räägin.- Yes, I do.
3. EI räägi.- No, I don’t
4. Jah, natuke / veidi räägin.- Yes, I speak a little.
5. Ma räägin vabalt.- I speak fluently.
6. Ei, ma alles õpin.- No, I am still learning.
7. Ma saan aru, aga ei räägi.- I understand, but I don’t speak.
8. Jah, muidugi. Ma ise õpetan vene keelt.- Yes, of course. I teach Russian myself.
9. Ma loen ja kirjutan, aga ei räägi.- I read and write, but I don’t speak.
10. Kast te oskate vene keelt? Do you speak Russian?
11. Jah, ma oskan vene keelt. Yes, I speak Russian.
12. Ei, ma ei oska (üldse) vene keelt.- No, unfortunately I don’t speak Russian at all.
13. Kahjuks ei oska.- Unfortunately I don’t
14. Ei oska, räägime parem eesti keeles. No, I don’t, let us speak Estonian instead.
15. Oi, kui kahju!- What a pity!
16. On küll.- Yes, it is.
17. Kuidas on eesti keeles “human being”?- How do you say “human being” in Estonian?
18. “Human being” on eesti keeles “inimene”- “human being” in Estonian is “inimene”.
19. Eesti keel on nii raske.- Estonian is so difficult.
20. Vene keel on nii kerge.- Russian is so easy.


Lugege ja koostage sarnaseid dialooge! Read and make similar dialogues. 
Important!
Räägin = eesti keelt/eesti keeles
Oskan, õpetan, õpin = eesti KEELT
Loen, kirjutan = eesti KEELES
Saan aru = eesti KEELEST

1)
A: Vabandage!
B: Jah, palun.
A: Kas te räägite eesti keelt?
B: Jah, väga hästi.
A: Kuidas on eesti keeles “good night?”
B: Head ööd!
A: Aitäh!
B: Pole tänu väärt.

2)
A: Kas sa oskad vene keelt?
B: Natuke räägin.
A: Aga eesti keelt?
B: Ma räägn eesti keelt vabalt.
A: Aga some keelt?
B: Saan aru, aga väga halvasti. Soome keel on raske.
A: Aga inglise keelt?
B: Oskan vabalt. Inglise keel on väga kerge.

3)
A: Kas sa räägid vene keelt?
B: Ei, ma ei räägi üldse vene keelt.
A: Oi, kui kahju.
B: On küll.

Tõlkige! Translate.

1.I speak a little Estonian___________________________________________________
2. I understand, but very poorly. ___________________________________________________
3. I read and write, but I don’t speak. ___________________________________________________
4. I understand, but I don’t speak___________________________________________________
5. Do you (pl) speak Estonian? ___________________________________________________
6. No, I don’t speak Estonian at all___________________________________________________
7. Unfortunately, I don’t (speak) ___________________________________________________.
8. Let us better speak in Estonian. ___________________________________________________.
9. I speak Russian fluently. ___________________________________________________
10. What a pity! ___________________________________________________.
11. How is “secretary” in Estonian? ___________________________________________________
12. Unfortunately, she doesn’t speak Estonian, she’s still learning the Estonian language. ______________________________________________________________________________________________________





VI PERELIIKMED JA SUGULASED. FAMILY MEMBERS AND RELATIVES 
Mees – mehed
Naine – naised
Tüdruk – tüdrukud
Poiss – poised
Inimene – inimesed 

Ema - emad
Isa - isad
õde – õed
vend – vennad
tädi – tädid 
onu – onud
nõbu – nõbud 
vanaema - vanaemad
vanaisa - vanaisad
laps- lapsed
lapselaps- lapselapsed	 


Harjutus. Täida lüngad. 
[image: ] 
1. Tiina on Liisa, Taneli, Siimu ja Laura__________
2. Siim ja Tanel on ____________ 
3. Mari ja Merilin on ____________
4. Laura on Tiina ____________
5. Moonika on Mari ja Merilini ____________
6. Ants on Tiina isa ja Siimu ____________
7. Tanel on Juhani ja Anni ____________
8. Priit on Laura ____________
9. Mari on Liisa ja Mari ____________
 	 
















VII ASESÕNAD JA NENDE KÄÄNAMINE. PRONOUNS in Estonian and their use


	
	

	NOM
kes?mis?
who? what?
	
	
	
	
	Genitive
kelle?mille?
whose?of what?
	
	
	
	
	Partitive
keda?mida?
mitu?
who?whom?
what?how many?
	
	
	
	Who has?
kellel on?
	

	mina/ma
I
	
	minu/ mu
MY

	
	mind
ME
	
	minul/mul
I HAVE

	sina/sa
YOU
	
	sinu/su
YOUR
	
	sind
YOU
	
	sinul/sul
YOU HAVE


	tema/ta
HE/SHE
	
	tema/ta
HIS, HER

	              
	teda
HIM,HER
	
	temal/tal
HE HAS

	meie/me
WE
	
	meie/me
OUR
	
	Meid
US
	
	meil
WE HAVE



	teie/te
YOU (pl)
	
	teie/te
YOUR

	
	teid
YOU
	
	teil
YOU HAVE

	Nemad/nad
THEY
	
	nende
THEIR
	
	Neid
THEM
	
	neil
THEY HAVE


 

Harjutus
Kui palju pereliikmeid sul on? (How many family members do you have? What are their names?)
Mul on üks õde. I have one sister.
Mul on kaks/kolm/... õde. I have two/three sisters.
 
Mul on üks vend. I have one brother. 
Mul on kaks/kolm/... venda. I have two/three brothers.
 
Mul ei ole õdesid-vendi. I don’t have sisters or brothers.
 
Minu õe nimi on. My sister’s name is...
 
MA- ja DA INFINITIIV (rääkima- rääkida, oskama- osata, tegema-teha)
MA- and DA- infinitive (to speak, to know, to do)
The infinitive answers the question: what to do? For example, to speak, to know, to do etc
Estonian verbs have two infinitives, the “ma-froms” and “the da-forms”. 
NB! In Estonian, infinitives are one form unlike in English, where the infinitive comes in two parts (i.e “to read”, “to speak etc)

To speak: rääkima – rääkida 	Comment by Kasutaja: 
To know: oskama – osata
To do: tegema – teha

The -ma infinitive is a basic verb form with the marker -ma. E.g. kirjuta/ma 'write', õppi/ma 'learn'
(The DA- infinitive can end with –DA. –TA, -A)

In Estonian it’s important to know three main verb forms:
MA- infinitive (rääkima)
DA- infinitive (rääkida)
I-Form (ma räägin)

These three forms are the basis for forming other grammatical categories!
In dictionaries, the words are always given with the MA-infinitve

ÜLESANNE. Ühenda sõnad! Connect the correct words!

1.tegema					rääkida
2.osata						võtta
3.nägema					oskama
4.olema						andma
5.anda						teha
6.rääkima					olla
7.võtma						näha



ÜLESANNE. Tõlkige (MA-, DA- infinitiiv)! Translate (write both forms of the verb)

1.To be- olema, olla.

2. To do__________________________________________.

3. To see__________________________________________.

4. To speak __________________________________________.

5. To know__________________________________________.

6. To take__________________________________________.

7. To give__________________________________________..





THE USE OF MA- and DA- INFINITIVE


Sõitma (to drive)
Minema (to go)
Tulema (to come)
Nt: Ta läheb Leedusse puhkama

Pidama (have to)
Ta peab homme õppima.
Hakkama (is going to)
Peeter hakkab eesti keelt õppima






Expressing possibility: võima(may)
Me võime siin istuda.
oskama (be able to)
Ta ei oska seda lauset lugeda.


Expressing a wish: tahtma(to want):
Ma tahan õue minna.
Expressing a feeling: meeldima (to like), armastama(to love), 
Mulle meeldib õppida.
Ma armastan reisida



MA- INFINTIIV
Verbs expressing motion
Verbs expressing obligation
Verbs expressing the beginning of an action




DA-INFINITIIV
Verbs expressing a wish (to do something)
Verbs expressing feelings
Verbs expressing possibility
Verbs expressing necessity
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